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  Afghanistan, Afrique du Sud, Algérie, Allemagne, Angola,  

Argentine, Arménie, Australie, Autriche, Azerbaïdjan, Bahamas,  

Bangladesh, Barbade, Bélarus, Belize, Bénin, Bhoutan, Bolivie  

(État plurinational de), Brunéi Darussalam, Bulgarie, Burundi,  

Cabo Verde, Canada, Chili, Chine, Chypre, Colombie, Côte d’Ivoire,  

Croatie, Cuba, Danemark, Djibouti, Dominique, Égypte, El Salvador,  

Émirats arabes unis, Équateur, Érythrée, Espagne, États-Unis  

d’Amérique, Éthiopie, Fédération de Russie, Fidji, Finlande, France,  

Gabon, Gambie, Géorgie, Ghana, Grèce, Grenade, Guatemala,  

Guinée, Guinée-Bissau, Guinée équatoriale, Haïti, Honduras,  

Îles Marshall, Inde, Indonésie, Iran (République islamique d’),  

Iraq, Irlande, Islande, Israël, Jamaïque, Japon, Kazakhstan, Kenya,  

Kirghizistan, Kiribati, Liban, Liechtenstein, Luxembourg, Madagascar,  

Malawi, Maldives, Maroc, Maurice, Mexique, Mongolie, Monténégro, 

Mozambique, Myanmar, Népal, Nicaragua, Nigéria, Norvège,  

Nouvelle-Zélande, Oman, Ouganda, Palaos, Papouasie-Nouvelle-Guinée,  

Pays-Bas, Pérou, Portugal, Qatar, République arabe syrienne,  

République centrafricaine, République de Corée, République  

démocratique populaire lao, République dominicaine, Royaume-Uni  

de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord, Rwanda, Sainte-Lucie,  

Saint-Kitts-et-Nevis, Saint-Vincent-et-les Grenadines, Samoa,  

Sao Tomé-et-Principe, Sénégal, Serbie, Sierra Leone, Singapour,  

Soudan, Sri Lanka, Suède, Suriname, Tadjikistan, Tchad, Thaïlande,  

Timor-Leste, Tonga, Turkménistan, Turquie, Tuvalu, Uruguay,  

Vanuatu, Venezuela (République bolivarienne du) et Viet Nam :  

projet de résolution 
 

 

  Journée internationale du yoga 
 

 

 L’Assemblée générale, 

 Rappelant ses résolutions 66/2 du 19 septembre 2011 sur la Déclaration 

politique de la Réunion de haut niveau de l’Assemblée générale sur la prévention et 
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la maîtrise des maladies non transmissibles et 68/98 du 11 décembre 2013 sur la 

santé mondiale et la politique étrangère, 

 Réaffirmant ses résolutions 53/199 du 15 décembre 1998 et 61/185 du 

20 décembre 2006 sur la proclamation d’années internationales, et la résolution 

1980/67 du Conseil économique et social du 25 juillet 1980 relative aux années 

internationales et anniversaires, 

 Notant qu’il importe que les individus et les populations fassent des choix plus 

sains et adoptent un mode de vie permettant de rester en bonne santé, 

 Soulignant le fait que la santé mondiale constitue également un objectif de 

développement à long terme, qui nécessite une coopération internationale plus 

étroite fondée sur l’échange de pratiques optimales visant à encourager les individus 

à adopter de meilleurs modes de vie excluant toute espèce d’excès, 

 Reconnaissant que le yoga offre une approche globale de la santé et du 

bien-être, 

 Reconnaissant également qu’une plus large diffusion d’informations sur les 

bienfaits du yoga serait bénéfique pour la santé de la population mondiale, 

 1.  Décide de proclamer le 21 juin Journée internationale du yoga; 

 2.  Invite tous les États Membres et les États observateurs, les organismes 

des Nations Unies et les autres organisations internationales et régionales ainsi que 

la société civile, y compris les organisations non gouvernementales et les 

particuliers, à célébrer la Journée internationale comme il se doit et conformément 

aux priorités nationales, afin de sensibiliser le public aux bienfaits de cette activité;  

 3. Souligne que toutes les activités qui pourraient découler de l’application 

de la présente résolution devraient être financées au moyen de contributions 

volontaires; 

 4. Prie le Secrétaire général de porter la présente résolution à l ’attention de 

tous les États Membres et les États observateurs et de tous les organismes des 

Nations Unies.  

 


